SUPER BRUSH BORE TIPS - SWAB-ITS BY SUPERBRUSH SWAB-ITS
BORE TIPS FIT .45 CALIBER

Reusable Foam Swabs For Precision Cleaning

Bore Tips are a convenient, all-in-one replacement for traditional jags and

patches. They feature plastic adapters that fit 8-32 female threads commonly

found on cleaning rods, and are reusable up to five times. Bore Tips tightly fit

the bore for thorough cleaning, and the spongy foam absorbs solvents and oils j
for uniform application. Stands up to most cleaning chemicals. Note: .45 _ | | |
caliber Bore Tips will not fit .44 caliber barrels. Pair up with J-B Bore Cleaning '

Compound for a very easy clean.

Attributes

Name: SWAB-ITS BY SUPERBRUSH SWAB-ITS BORE TIPS FIT .45 CALIBER
Manufacturer: SWAB-ITS BY SUPERBRUSH

Product no.: 100011089

Mfr. No.: 41-4501-100CS

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Make: Universal Handguns

Qty: 5

Quantity: 5

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 603266414507

Item details

Made in USA
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SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du die SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS von Superbrush gewahlt hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, eine effiziente und effektive Reinigung flir .45 Kaliber Feuerwaffen zu bieten. Um eine sichere und
effektive Anwendung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

Verwende nur die angegebenen .45 Kaliber Bore Tips flr .45 Kaliber Feuerwaffen. Versuche nicht, diese
Tipps an .44 Kaliber Laufen zu verwenden.

Halte die Bore Tips aulBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme
oder Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife die Bore Tips vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Tipps.

Befolge alle Herstelleranweisungen zur Reinigung und Wartung deiner Feuerwaffe.

Lagere die Bore Tips an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nahe befindet, wahrend du deine
Feuerwaffe reinigst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die Bore Tips nur mit Reinigungsstaben, die liber 832 weibliche Gewinde verfligen, um einen
sicheren Sitz zu gewahrleisten.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Bore Tips, um Schaden an den Tipps und
der Feuerwaffe zu vermeiden.

Trage Schutzbrillen, wenn du Lésungsmittel oder Ole verwendest, da diese wéhrend der Anwendung
spritzen kénnen.

Sorge fiir eine angemessene Beliiftung, wenn du Reinigungsstoffe und Ole verwendest, um das Einatmen
schadlicher Dampfe zu vermeiden.

Mische keine verschiedenen Reinigungschemikalien, da dies gefahrliche Reaktionen hervorrufen kann.
Entsorge gebrauchte Bore Tips und Reinigungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle benétigten Reinigungsmittel, einschlieBlich der Bore Tips, des Reinigungsstabs und
des Reinigungsols.

Befestigung des Bore Tips:

o Nimm den Bore Tip und befestige ihn sicher am Reinigungsstab, indem du ihn in das 832 weibliche
Gewinde schraubst.

o Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um zu verhindern, dass sich der Tip wahrend der
Verwendung lost.



3. Reinigung des Laufs:

o Trage eine angemessene Menge Reinigungsél auf den Bore Tip auf.

Flhre den Bore Tip vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein und achte darauf, dass er fest sitzt.
Bewege den Reinigungsstab vor und zuriick durch den Lauf, damit der Bore Tip grindlich reinigen
kann.

Ersetze den Bore Tip, wenn er nach bis zu finf Anwendungen gesattigt oder abgenutzt ist.

o

[¢]

o

4, AbschlieBende Schritte:

o Entferne nach der Reinigung den Bore Tip vom Reinigungsstab und entsorge ihn, wenn er
abgenutzt ist.

o Reinige den Reinigungsstab gemaRl den Herstelleranweisungen.

o Lagere die Bore Tips und Reinigungsmittel an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Bore Tips und alle Reinigungsmaterialien gemaR den értlichen
AbfallmanagementVorschriften.

e Werfe Bore Tips nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten oder die
Entsorgungsstellen fur gefahrliche Abfalle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind. Stelle
immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen und Updates hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess
fur deine .45 Kaliber Feuerwaffe gewahrleisten. Danke, dass du die SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS gewahlt
hast, und viel Spal8 beim SchieRen!



SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS by Superbrush. This product is designed to
provide efficient and effective cleaning for .45 caliber firearms. To ensure safe and effective use, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use only the specified .45 caliber Bore Tips for .45 caliber firearms. Do not attempt to use these tips on
.44 caliber barrels.

Keep Bore Tips out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.

Inspect the Bore Tips before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged tips.
Follow all manufacturer instructions for cleaning and maintenance of your firearm.

Store Bore Tips in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when cleaning your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Bore Tips only with cleaning rods that have 832 female threads to ensure a secure fit.

Avoid excessive force when inserting or removing Bore Tips to prevent damage to both the tips and the
firearm.

Wear protective eyewear when using solvents or oils, as they can splatter during application.

¢ Ensure proper ventilation when using cleaning solvents and oils to avoid inhalation of harmful fumes.
Do not mix different cleaning chemicals, as this may create hazardous reactions.

Dispose of used Bore Tips and cleaning materials in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Bore Tips, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Attaching the Bore Tip:

o Take the Bore Tip and securely attach it to the cleaning rod by screwing it into the 832 female
thread.
o Ensure that the connection is tight to prevent the tip from detaching during use.

3. Cleaning the Bore:

o Apply an appropriate amount of cleaning solvent to the Bore Tip.

o Insert the Bore Tip into the firearm's bore gently, ensuring it fits snugly.

o Move the cleaning rod back and forth through the bore to allow the Bore Tip to clean thoroughly.
o Replace the Bore Tip if it becomes saturated or worn after up to five uses.

4. Final Steps:

o After cleaning, remove the Bore Tip from the cleaning rod and dispose of it if it is worn.



o Clean the cleaning rod according to the manufacturer's instructions.
o Store the Bore Tips and cleaning supplies in a safe, dry location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used Bore Tips and any cleaning materials in accordance with local waste management
regulations.

¢ Do not throw Bore Tips in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation. Always ensure you
have the latest safety information and updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your .45 caliber
firearm. Thank you for choosing SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, and happy shooting!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA SUPER
BRUSH BORE TIPS SWABITS DE SUPERBRUSH

Introduccion

Gracias por elegir los SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS de Superbrush. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza eficiente y efectiva para armas de fuego de .45 calibre. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.

¢ Usa solo los Bore Tips de .45 calibre para armas de fuego de .45 calibre. No intentes usar estos tips en
cafones de .44 calibre.

e Mantén los Bore Tips fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir ingestién accidental o lesiones.

¢ Inspecciona los Bore Tips antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste. No uses
tips dafados.

¢ Sigue todas las instrucciones del fabricante para la limpieza y mantenimiento de tu arma de fuego.

¢ Almacena los Bore Tips en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que no haya nadie cerca cuando limpies tu arma de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa los Bore Tips solo con varillas de limpieza que tengan roscas hembra 832 para asegurar un ajuste
seqguro.

e Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o quitar los Bore Tips para prevenir dafios tanto en los tips como
en el arma de fuego.

» Usa gafas de proteccidn al utilizar solventes o aceites, ya que pueden salpicar durante la aplicacién.

e AsegUrate de que haya una buena ventilacién al usar solventes y aceites de limpieza para evitar la
inhalacién de vapores dafiinos.

* No mezcles diferentes productos quimicos de limpieza, ya que esto puede crear reacciones peligrosas.

¢ Desecha los Bore Tips usados y los materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo los Bore Tips, la varilla de limpieza
y el solvente de limpieza.

2. Adjuntar el Bore Tip:

o Toma el Bore Tip y adjuntalo de manera segura a la varilla de limpieza atornilldndolo en la rosca
hembra 832.
o AsegUrate de que la conexidn esté firme para evitar que el tip se desprenda durante su uso.

3. Limpiar el Caién:

o Aplica una cantidad adecuada de solvente de limpieza en el Bore Tip.
o Inserta el Bore Tip en el cafién del arma de fuego con cuidado, asegurandote de que ajuste bien.
o Mueve la varilla de limpieza hacia adelante y hacia atras a través del cafidén para permitir que el



Bore Tip limpie a fondo.
o Reemplaza el Bore Tip si se satura o se desgasta después de hasta cinco usos.

4. Pasos Finales:

o Después de limpiar, retira el Bore Tip de la varilla de limpieza y deséchalo si estd desgastado.
o Limpia la varilla de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Almacena los Bore Tips y los suministros de limpieza en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los Bore Tips usados y cualquier material de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales de

gestion de residuos.
* No tires los Bore Tips en la basura doméstica regular. Consulta opciones de reciclaje o instalaciones de

desecho de residuos peligrosos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso de los SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, por favor
consulta la informacion de contacto del fabricante que se proporciona en el empaque o documentacion del
producto. Aseglrate de tener la informacién de seguridad y actualizaciones mas recientes.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu
arma de fuego de .45 calibre. Gracias por elegir SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, iy feliz tiro!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES BORE TIPS
SWABITS SUPER BRUSH PAR SUPERBRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi les BORE TIPS SWABITS SUPER BRUSH par Superbrush. Ce produit est congu pour offrir un
nettoyage efficace et performant des armes a feu de calibre .45. Pour garantir une utilisation sire et efficace,
veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de procéder au nettoyage.

Utilisez uniqguement les Bore Tips de calibre .45 pour les armes a feu de calibre .45. N'essayez pas
d'utiliser ces tips sur des canons de calibre .44,

Gardez les Bore Tips hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter toute ingestion
accidentelle ou blessure.

Inspectez les Bore Tips avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser de tips endommagés.

Suivez toutes les instructions du fabricant concernant le nettoyage et I'entretien de votre arme a feu.
Rangez les Bore Tips dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des sources de
chaleur.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il n'y a personne a proximité lorsque vous
nettoyez votre arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les Bore Tips uniquement avec des tiges de nettoyage qui ont des filetages femelles 832 pour
garantir un ajustement sécurisé.

Evitez d'exercer une force excessive lors de I'insertion ou du retrait des Bore Tips pour éviter
d'endommager les tips et I'arme a feu.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez des solvants ou des huiles, car ils peuvent
éclabousser pendant I'application.

Assurezvous d'une ventilation adéquate lors de I'utilisation de solvants et d'huiles de nettoyage pour
éviter l'inhalation de fumées nocives.

Ne mélangez pas différents produits chimiques de nettoyage, car cela peut créer des réactions
dangereuses.

Disposez des Bore Tips usagés et des matériaux de nettoyage conformément aux réglementations
locales.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les Bore Tips, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Fixation du Bore Tip :

o Prenez le Bore Tip et fixezle solidement a la tige de nettoyage en le vissant dans le filetage femelle
832.
o Assurezvous que la connexion est serrée pour éviter que le tip ne se détache pendant ['utilisation.



3. Nettoyage du Canon:

[¢]

Appliquez une quantité appropriée de solvant de nettoyage sur le Bore Tip.

Insérez le Bore Tip dans le canon de I'arme a feu délicatement, en vous assurant qu'il s'ajuste
parfaitement.

Déplacez la tige de nettoyage d'avant en arriére dans le canon pour permettre au Bore Tip de
nettoyer en profondeur.

Remplacez le Bore Tip s'il devient saturé ou usé apres jusqu'a cinq utilisations.

o

[¢]

[¢]

4. Etapes Finales :

o Apres le nettoyage, retirez le Bore Tip de la tige de nettoyage et jetezle s'il est usé.
o Nettoyez la tige de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.
o Rangez les Bore Tips et les fournitures de nettoyage dans un endroit s(r et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez des Bore Tips usagés et de tout matériel de nettoyage conformément aux réglementations
locales sur la gestion des déchets.

¢ Ne jetez pas les Bore Tips dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les
installations de mise au rebut des déchets dangereux dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des BORE TIPS SWABITS SUPER BRUSH, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.
Assurezvous toujours d'avoir les dernieres informations de sécurité et mises a jour.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace pour
votre arme a feu de calibre .45. Merci d'avoir choisi les BORE TIPS SWABITS SUPER BRUSH, et bonne chasse !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER SUPER BRUSH
BORE TIPS SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto i SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS di Superbrush. Questo prodotto & progettato per
fornire una pulizia efficiente ed efficace per armi da fuoco calibro .45. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si
prega di leggere e seqguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Utilizza solo i Bore Tips calibro .45 per armi da fuoco calibro .45. Non tentare di utilizzare questi tips su
canne calibro .44.

Tieni i Bore Tips fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o
infortuni.

Ispeziona i Bore Tips prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare tips
danneggiati.

Sequi tutte le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione della tua arma da fuoco.
Conserva i Bore Tips in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze mentre pulisci la
tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i Bore Tips solo con aste di pulizia che hanno filettature femmina 832 per garantire un
collegamento sicuro.

Evita di applicare eccessiva forza durante I'inserimento o la rimozione dei Bore Tips per prevenire danni
sia ai tips che all'arma da fuoco.

Indossa occhiali protettivi quando utilizzi solventi o oli, poiché possono spruzzare durante I'applicazione.
Assicurati di avere una buona ventilazione quando utilizzi solventi e oli per evitare I'inalazione di fumi
nocivi.

Non mescolare diversi prodotti chimici per la pulizia, poiché cid potrebbe creare reazioni pericolose.
Smaltisci i Bore Tips e i materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i Bore Tips, I'asta di pulizia e il solvente per la
pulizia.

Attacco del Bore Tip:

o Prendi il Bore Tip e attaccalo saldamente all'asta di pulizia avvitandolo nella filettatura femmina
832.
o Assicurati che il collegamento sia stretto per prevenire il distacco del tip durante I'uso.

Pulizia del Bore:

o Applica una quantita appropriata di solvente per la pulizia sul Bore Tip.
o Inserisci delicatamente il Bore Tip nel foro dell'arma, assicurandoti che si adatti perfettamente.



o Muovi l'asta di pulizia avanti e indietro attraverso il foro per consentire al Bore Tip di pulire in
profondita.
o Sostituisci il Bore Tip se diventa saturo o usurato dopo un massimo di cinque utilizzi.

4. Passaggi Finali:

o Dopo la pulizia, rimuovi il Bore Tip dall'asta di pulizia e smaltiscilo se & usurato.
o Pulisci I'asta di pulizia secondo le istruzioni del produttore.
o Conserva i Bore Tips e i materiali di pulizia in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i Bore Tips usati e qualsiasi materiale di pulizia in conformita con le normative locali di gestione
dei rifiuti.

¢ Non gettare i Bore Tips nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del
prodotto. Assicurati sempre di avere le ultime informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la tua arma
da fuoco calibro .45. Grazie per aver scelto i SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS e buon tiro!



SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS fra Superbrush. Dette produktet er designet for a gi
effektiv og grundig rengjering av .45 kaliber skytevapen. For a sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet far rengjaring.

Bruk kun de spesifiserte .45 kaliber Bore Tips til .45 kaliber skytevapen. Forsgk ikke a bruke disse tipsene
pa .44 kaliber lgp.

Hold Bore Tips utilgjengelig for barn og kjaeledyr for & forhindre utilsiktet inntak eller skade.

Inspiser Bore Tips far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Bruk ikke skadede tips.

Fglg alle produsentens instruksjoner for rengjgring og vedlikehold av skytevapenet ditt.

Oppbevar Bore Tips pa et kjalig, tart sted, unna direkte sollys og varmekilder.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten nar du rengjer skytevapenet
ditt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk Bore Tips kun med rengjgringsstenger som har 832 kvinnelige gjenger for a sikre en sikker
tilkobling.

e Unnga overdreven kraft nar du setter inn eller fijerner Bore Tips for & forhindre skade pa bade tipsene og
skytevapenet.

e Bruk vernebriller nar du bruker lgsemidler eller oljer, da disse kan sprute under pafgring.

e Sgrg for god ventilasjon nar du bruker rengjaringslgsemidler og oljer for & unnga innanding av skadelige
damper.

¢ Bland ikke forskjellige rengjgringskjemikalier, da dette kan skape farlige reaksjoner.

¢ Kasts brukte Bore Tips og rengjgringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladet.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert Bore Tips, rengjgringsstang og
rengjgringslgsemiddel.

2. Feste Bore Tip:
o Ta Bore Tip og fest den sikkert til rengjeringsstangen ved a skru den inn i den 832 kvinnelige
gjengen.

o Sgrg for at forbindelsen er stram for & forhindre at tippen lgsner under bruk.

3. Rengjgring av lgpet:

[¢]

Pafer en passende mengde rengjgringslgsemiddel pa Bore Tip.

Sett Bore Tip forsiktig inn i lgpet pa skytevapenet, og serg for at det passer tett.

Beveg rengjgringsstangen frem og tilbake gjennom lgpet for a la Bore Tip rengjgre grundig.
Bytt Bore Tip hvis den blir mettet eller slitt etter opptil fem bruksomrader.

[¢]

o

[¢]



4. Avsluttende trinn:

o Etter rengjering, fijern Bore Tip fra rengjgringsstangen og kast den hvis den er slitt.
o Rengjgr rengjgringsstangen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar Bore Tips og rengjeringsartikler pa et sikkert, tert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte Bore Tips og eventuelle rengjgringsmaterialer i samsvar med lokale
avfallshandteringsforskrifter.

¢ |kke kast Bore Tips i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshandteringsanlegg i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen. Sgrg alltid for
at du har den nyeste sikkerhetsinformasjonen og oppdateringene.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsprosess for ditt .45
kaliber skytevapen. Takk for at du valgte SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, og lykke til med skytingen!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SUPER BRUSH
BORE TIPS SWABITS BY SUPERBRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS od Superbrush. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ wydajne i skuteczne czyszczenie broni palnej kal. .45. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Uzywaj wytgcznie okreslonych Bore Tips kal. .45 do broni palnej kal. .45. Nie prébuj uzywac tych
koncoéwek do luf kal. .44.

Trzymaj Bore Tips z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
urazom.

Sprawdz Bore Tips przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
kohcdwek.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi czyszczenia i konserwacji broni.
Przechowuj Bore Tips w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $Swiatta stonecznego i
Zrédet ciepta.

BadZ $wiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas czyszczenia
broni.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj Bore Tips tylko z pretami czyszczacymi, ktére majg gwinty 832, aby zapewni¢ pewne
dopasowanie.

Unikaj nadmiernej sity podczas wkfadania lub wyjmowania Bore Tips, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno
koncéwek, jak i broni.

Nos$ okulary ochronne podczas uzywania rozpuszczalnikdw lub olejéw, poniewaz moga one pryskaé
podczas aplikacji.

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania rozpuszczalnikéw i olejéw czyszczacych, aby unikngé
wdychania szkodliwych oparéw.

Nie mieszaj réznych chemikaliéw czyszczacych, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych reakgji.
Utylizuj zuzyte Bore Tips i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym Bore Tips, pret czyszczacy i
rozpuszczalnik czyszczacy.

Mocowanie Bore Tip:

o Wez Bore Tip i pewnie przymocuj go do preta czyszczacego, wkrecajgc go w gwint 832.
o Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne, aby zapobiec odtgczeniu sie kohcéwki podczas uzycia.

Czyszczenie lufy:

o Natdéz odpowiednig ilos¢ rozpuszczalnika czyszczacego na Bore Tip.



o Delikatnie wt6z Bore Tip do lufy broni, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.
o Ruchami tam i z powrotem przesun pret czyszczacy przez lufe, aby Bore Tip skutecznie czyscit.
o Wymien Bore Tip, jesli stanie sie nasycony lub zuzyty po maksymalnie pieciu uzyciach.

4. Ostatnie kroki:

o Po czyszczeniu, usun Bore Tip z preta czyszczacego i utylizuj go, jesli jest zuzyty.
o Oczys¢ pret czyszczacy zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przechowuj Bore Tips i materiaty czyszczgce w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj zuzyte Bore Tips oraz wszelkie materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami.

¢ Nie wrzucaj Bore Tips do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub placéwki do
utylizacji odpadéw niebezpiecznych w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS,
zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.
Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczehstwa i aktualizacje.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczny i skuteczny proces
czyszczenia dla swojej broni palnej kal. .45. Dziekujemy za wybér SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS i zyczymy
udanych strzatéw!



SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS by Superbrush. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan

tehokasta ja tehokasta puhdistusta .45 kaliiperin aseille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja
noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Kaytd vain maariteltyja .45 kaliiperin Bore Tips puhdistustikkuja .45 kaliiperin aseissa. Al3 yrita kayttaa
naita tikkuja .44 kaliiperin putkissa.

Pida Bore Tips puhdistustikut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan
nielemisen tai vamman.

Tarkista Bore Tips puhdistustikut ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala
kayta vaurioituneita tikkuja.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita aseen puhdistukseen ja yllapitoon.

Sailyta Bore Tips puhdistustikut viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
lammaonlahteista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd kukaan ei ole 1ahelldsi aseen puhdistamisen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta Bore Tips puhdistustikkuja vain puhdistusvarsien kanssa, joissa on 832 naaraiden kierteet
varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

Valta liiallista voimaa Bore Tips puhdistustikkujen asettamisessa tai poistamisessa, jotta et vahingoita
tikkuja tai asetta.

Kayta suojalaseja, kun kaytat liuottimia tai dljyja, silla ne voivat roiskua kdyton aikana.

Varmista riittava ilmanvaihto puhdistusliuottimia ja 6ljyja kaytettdessa, jotta valtat haitallisten hdyryjen
hengittamisen.

Al3 sekoita erilaisia puhdistuskemikaaleja, silld tdma voi aiheuttaa vaarallisia reaktioita.

Havita kaytetyt Bore Tips puhdistustikut ja puhdistusaineet paikallisten sdaddésten mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Bore Tips puhdistustikut, puhdistusvarsi
ja puhdistusliuotin.

Bore Tipin kiinnittaminen:

o QOta Bore Tip ja kiinnita se tiukasti puhdistusvarteen kaantamalla se 832 naaraiden kierteeseen.
o Varmista, etta liitos on tiukka estaaksesi tikun irtoamisen kaytén aikana.

Piipun puhdistaminen:

o Levitd sopiva maara puhdistusliuotinta Bore Tipille.
o Aseta Bore Tip varovasti aseen piippuun varmistaen, etta se istuu tiukasti.
o Liikuta puhdistusvartta edestakaisin piipussa, jotta Bore Tip puhdistaa perusteellisesti.



o Vaihda Bore Tip, jos se on kyllastynyt tai kulunut enintaan viiden kayttékerran jalkeen.

4. Viimeiset vaiheet:

o Puhdistuksen jalkeen poista Bore Tip puhdistusvarresta ja havita se, jos se on kulunut.
o Puhdista puhdistusvarsi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sailyta Bore Tips puhdistustikut ja puhdistusvalineet turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt Bore Tips puhdistustikut ja puhdistusaineet paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Ala heitd Bore Tips puhdistustikkuja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai
vaarallisten jatteiden havittamispaikat alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS tuotteen kaytdsta, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa. Varmista aina, etta
sinulla on viimeisimmat turvallisuustiedot ja paivitykset.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin .45 kaliiperin
aseellesi. Kiitos, etta valitsit SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, ja onnea ampumiseen!



SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS av Superbrush. Denna produkt ar utformad fér att ge
effektiv och noggrann rengéring av .45 kaliber vapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan rengéring.

Anvand endast de angivna .45 kaliber Bore Tips for .45 kaliber vapen. Foérsok inte anvanda dessa tips pa
.44 kaliber pipor.

Hall Bore Tips utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra oavsiktlig fortaring eller skada.
Inspektera Bore Tips fore varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage. Anvand inte
skadade tips.

Folj alla tillverkarens instruktioner for rengéring och underhall av ditt vapen.

Férvara Bore Tips pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du reng6r ditt vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand Bore Tips endast med rengéringsstanger som har 832 kvinnliga gangor for att sakerstalla en
saker passform.

Undvik 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort Bore Tips for att forhindra skador pa bade tipsen och
vapnet.

Bar skyddsglasdgon nar du anvander I6sningsmedel eller oljor, eftersom de kan stéanka under
appliceringen.

Se till att det finns god ventilation nar du anvander rengdringslésningar och oljor for att undvika
inandning av skadliga angor.

Blanda inte olika rengéringskemikalier, eftersom detta kan skapa farliga reaktioner.

Kassera anvanda Bore Tips och rengdringsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla alla ndédvandiga rengdringsmaterial, inklusive Bore Tips, rengdringsstav och
rengdringsldsning.

Fasta Bore Tip:
o Ta Bore Tip och fast den sakert pa rengdringsstaven genom att skruva den in i den 832 kvinnliga
gangan.
o Se till att anslutningen ar tat for att forhindra att tippen lossnar under anvandning.
Rengoéra borren:
o Applicera en lamplig méangd rengéringslésning pa Bore Tip.

o Satt forsiktigt in Bore Tip i vapnets borr och se till att den passar tatt.
o Flytta reng6ringsstaven fram och tillbaka genom borren for att lata Bore Tip reng6ra noggrant.



o Byt ut Bore Tip om den blir mattad eller sliten efter upp till fem anvandningar.

4. Avslutande steg:

o Efter rengéring, ta bort Bore Tip fran rengoringsstaven och kassera den om den é&r sliten.
o Rengor rengoringsstaven enligt tillverkarens instruktioner.
o Forvara Bore Tips och rengdringsmaterial pad en saker, torr plats.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera anvanda Bore Tips och eventuella rengdringsmaterial i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
e Slang inte Bore Tips i vanlig hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller anlaggningar for

farligt avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen. Se
alltid till att du har den senaste sakerhetsinformationen och uppdateringarna.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengdringsprocess for ditt
.45 kaliber vapen. Tack for att du valde SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, och ha en trevlig skjutning!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SUPER BRUSH
BORE TIPS SWABITS OD SUPERBRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS od Superbrush. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval efektivni a G¢inné Cisténi pro zbrané kalibru .45. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti,
prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze zbran je pred CiSténim vybitd.

Pouzivejte pouze specifikované Bore Tips pro zbrané kalibru .45. Nepokousejte se pouzivat tyto tipy na
hlavné kalibru .44.

Uchovavejte Bore Tips mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo ndhodnému poziti nebo
zranéni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Bore Tips na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte posSkozené tipy.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro ¢isténi a Udrzbu vasi zbrané.

Skladujte Bore Tips na chladném, suchém misté, mimo piimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v blizkosti pfi CiSténi vasi zbrané.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte Bore Tips pouze s Cisticimi tyCemi, které maji 832 zenské zavity, aby se zajistilo bezpecné
uchyceni.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi vkladani nebo odstrafiovani Bore Tips, abyste predesli poskozeni jak
tipQ, tak zbrané.

Pfi pouziti rozpoustédel nebo olejd noste ochranné bryle, protoze mohou pfi aplikaci strikat.

Zajistéte spravné vétrani pri pouzivani Cisticich rozpoustédel a olejl, abyste se vyhnuli inhalaci $kodlivych
vypard.

Nemichejte rlizné Cistici chemikalie, protoze to mlze zpUsobit nebezpecné reakce.

Zlikvidujte pouzité Bore Tips a Cistici materidly v souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:
o Ujistéte se, ze vase zbran je zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potfeby, véetné Bore Tips, Cistici ty€e a Cisticiho
rozpoustédla.

Pfipojeni Bore Tipu:

o Vezméte Bore Tip a bezpecné ho pfipojte k istici tyc¢i zasroubovanim do 832 Zenského zavitu.
o Ujistéte se, Ze spojeni je pevné, aby se zabranilo odpojeni tipy béhem pouziti.

Cisténi hlavné:

[¢]

Naneste primérené mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na Bore Tip.

Jemné vlozte Bore Tip do hlavné zbrané, ujistéte se, ze tésné sedi.

Pohybujte Cistici ty¢i tam a zpét v hlavni, aby Bore Tip dlkladné vycistil.

Vymeérite Bore Tip, pokud se stane nasycenym nebo opotfebovanym po maximalné péti pouzitich.

[¢]

o

[¢]



4. Konecné kroky:

o Po CiSténi odstrante Bore Tip z Cistici tyCe a zlikvidujte jej, pokud je opotfebovany.
o Cistici ty¢ vycistéte podle pokyn( vyrobce.
o Skladujte Bore Tips a Cistici potrfeby na bezpe¢ném, suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte pouzité Bore Tips a jakékoli ¢istici materidly v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s
odpady.

¢ Nevyhazujte Bore Tips do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivdni SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu. Vzdy se ujistéte, ze méate
nejnoveéjsi bezpecnostni informace a aktualizace.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynli mdzete zajistit bezpecny a efektivni proces cisténi vasi zbrané
kalibru .45. Dékujeme, Ze jste si vybrali SUPER BRUSH BORE TIPS SWABITS, a Stastné strelbé!
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